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Tara que por un Decreto se le nombren Comisionados

á Puerto- - U ico.
Decrétese por la Asamblea Legislativa de Puerto-Ric- o

':

Sección 1. El Gobernador mede nombrar en
cada uno de los Estados y Territorios de la Unión
Americana, uno ó más Comisionados quiénes ejercerán
sus funciones por un período de cuatro años á partir
de la fecha de sus 7espectivos nombramientos, á menos
que en un plazo más breve, .sean removidos por el
Gobernador.

Sección 2 Cada uno délos Comisionados, pres-
tará y suscribirá dentro de los tres meses siguientes
á la fecha de su nombramiento, ante el Juez de Paz
ó cualquier otro Magistrado do la Ciudad ó Condado
doude resida, ó ante el Secretario de cualquier Tri-
bunal con Protocolo del Estado ó Territorio en que
resida, juramento ó afirmación de que cumplirá fiel-

mente las obligaciones de su cargo, y hará construir
un sello oficial en el que aparezcan su nombre, las
palabras "Comisionado d Puerto-Ric- o" y el nombre
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To provide í'or Commissioners for Porto Rico.

BE IT ENACTED by the Legislative Assemb'y
of Porto Rico :

Section 1. The Governor may appoint in eacli
of the States and Territorios oí the United States oih;
or more Commissioners, who shall hold their offices
for four years from the date oí their respective ap-poitme- nts,

unless sooner removed by the Governor.
Section 2 Every such Commissioner shall, within

three monts from his appointmeut, take hand subscrib"
an oath or aflirmation before a Justice of the Peace or
other inagistrate of the City or County where h
resides, or before a clerk of a Cour of record within
the State or Territory where he resides, faithfully
to discharge the dnties of his oÜice, and shall causy
to be prepared and ofíicial seal upon which shall appear
liismuaino, the words "Commissioner of Porto Rico" anl
the ñame of the State or Territory and City or County
in which he resides. An itnpression of such sea,
together with the Commissioncr's oach of ofhce and
signatura, shall forthwih be trasmitted to and ftled in
the office of the Secretary of this Island.

Section 3 Such Commissioner may, in the State
or Territory for which he his appointed, admiuister
oaths and take depositions, affidavits, and acknow-ledgmeu- ts

oí deeds and other iustruments, to be used
or recordad in Porto Rico, and the proof of such deeds
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when the runtor refuses to acknowledire thesame :
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and all oaths depositions, añida vi ts, aeknowledgments,
and proots so adininistered , or taken, aud certified by
such Commissioner uuder his ofíicial seal, shall be as
eflectual as liis adminisiered or taken and certified by
the proper ollicers of this Island.

Section 4. Every persont appointed a Com-
missioner by the Governor, shall be notified by the
Secretary ot the Island of his appointmeut, and if he
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deí Estado ó Territorio y Ciudad ó Condado en que
resida. Una impresión do dicho sello, junto con el
juramento y firma del Comisionado, se remitirán iume
diatamente á 1 oficina del Secretario de la Isla, donde
serán archivados.

Sección 3. Todo Comisionado puede, en el Es-
tado ó Territorio para que ha sido nombrado, recibir
juramentos y tomar deposiciones y declaracione jura-
das, autorizar reconocimientos y otorgamientos de
escrituras ó de cualquier otro documento público, que
hayan de utilizarse ó registrarse en Puerto-Ric- o y
suministrar las pruebas y constancias de tahjs escritu-
ras cuando el otorgante niegue la autenticidad de
éstas ; y todos los juramentos, deposiciones, declara-
ciones juradas, reconocimientos de escritura y pruebas
así recibidos ó tomados, certificados por el Comisiona-
do bajo su sello oficial, tendrán el mismo valor y
efecto que si fuese s recibidos ó autorizados y certifi-
cados por los funcionarios competentes de esta Isla.

Sección 4. -- El nombramiento de toda persona
designada como Comisionado por el Gobernador, le
será notificado por el Secretario de la Isla, y si dentro
de los tres meses siguientes á la fecha de su nombra-
miento, dejase de prestar y suscribir el juramento
previo, requerido para entrar á desempeñar las íuu-clon- es

de su cargo, dich,i nombramiento quedará nulo
y sin efecto, notificándoselo así el Secretario inmedia-
tamente y requiriéndole para que devuelva su creden-
cial á fin de caucelarla, dando cuenta certificada al
Gobernador de tales hechos.

Sección 5. Los Comisionados con arreglo á la
Sección 1, estarán autorizados á percibir los siguientes
derechos :

Por tomar juramentos y legalizar éstos con su
sello oficial, un dollar por cada uno, por dar fó de los
reconocimientos do escrituras y de cualesquiera otros
documentos públicos, legalizándolos con su sello oficial
un d llar por cada uno ; por cada página escrita de
cualquier deposición ó declaración jurada tomada por
ellos, cincuenta centavos ; por recibir el juramento ó
deposición á cualquier declarante, un dollar ; por
autenticar, sellar y examinar cada declaración, un
dollar ; por cualquier otro servicio que no esté aquí
especificado, percibirán los mismos derechos asignados
á los Kotarios de la Isla de Puerto-Ric- o, pero' el Tri
bunal áque deba remitirse una disposición les asignará
mayores derechos si lo estimare procedente.

Sección 0. Todas las leyes y órdenes ó partes de
leyes ó de órdenes qué se opongan á este Decreto serán
y por el presente quedan derogadas.

Sección 7. Este Decreto empezará á regir des-
pués de haber pasado por todos sus trámites legales
y qnedar aprobado. William H. Hunt,

Presidente del Consejo, Ejecutivo.
Manuel F. Eossil v

Presidente de la Cámara de Delegado.
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apponument, rano anu suuscnoe rué oams requireu
to qualify him to execute the duties of the office to
which he has been appoiuted, his appointmeut shall
be mull and void, aud the Secretary shall forthwith
notify him thereof and request hin to return his com-missi- on

to be cancelled, and shall also certify said
íacts to the Governor.

Section 5 Commisioners appointed under Sec-
tion 1, shall be allowed the folio wing fees

For administeriug oaths and certifying the same
under their official seal one dollar for each ; for taking
acknowledgmeuts oí deeds and other instrumeuts, and
certifying the same under their official seáis one dollar
for each ; for each written page contained in any
deposition or aüidavit taken by them, fifty cents ; for
administeriug the oath or aflirmation to each deponeut,
one dollar ; for autheuticating, sealing up, and direc-tin- g,

each deposition, one dollar for services not
ereinbefore specified, the same fees as are allowed

to Notaries Public in the Island of Porto Rico ; but
the Court to which a pedosition is returnable shall
order further allowauce therefor ií it apears proper
to do so

Section G. All laws and parts of laws, orders and
parts of orders in conflict with this Act be and the
same are hereby repealed

Section 7.This Act shall take eflect from aud
after its passage.

William H Hunt,
President of the Executive Council.

Manuel F. Bossy,

Speaker of the House of Delegates.
Approved January 31, 1901.

OHAS. H. ALLEN,
Governor,
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